KANON BIBLIINY

Historia powstania ksigg Starego i Nowego Testamentu moglaby sugerowac, ze poza tymi ksiggami
nie pojawily sie¢ Zadne inne teksty, ktore mogly wywiera¢ wptyw na zZycie religijne Zydow i
chrzescijan. Zawg¢zajac spojrzenie tylko do samych Ewangelii, mozna wymieni¢ kilka innych pism,
ktére pojawity si¢ w II 1 III wieku we wspolnotach chrzescijanskich i1 nosity miano ,,ewangelii” (np.
Ewangelia Tomasza, Ewangelia Piotra, Ewangelia Prawdy). Dlaczego jednak te ksiegi nie znalazty
si¢ w zbiorze pism Nowego Testamentu? Nalezy zatem zapytac si¢ o powody, dla ktérych te, a nie
inne ksiegi weszty w sktad Pisma Swietego. Jak doszto do uznania ich za ksiegi natchnione? W jaki
sposOb rozpoznano ich charakter ,,kanoniczny”?

1. Pojecie kanonu

Stowo ,,kanon” pochodzi z jezykow semickich (np. w hebrajskim ganeh), w ktorych oznacza ,,pret,
laske miernicza, trzcing”. Przejete przez jezyk grecki, stowo ,.kanon” otrzymato nowe znaczenia:
,miara, norma, regula”. W tym znaczeniu uzywa go $w. Pawet w Liscie do Galatow 6,15-16 w
kontek$cie braku wartosci obrzezania w perspektywie zbawienia (,,Ani obrzezanie, ani
nieobrzezanie nic nie znacza, tylko nowe stworzenie. Na wszystkich, ktorzy tej zasady [gr. kanon]
trzymac si¢ beda niech zstapi pokoj i1 mitosierdzie”).

We wczesnym stownictwie ko$cielnym termin kanon oznaczal regule wiary, norme¢ prawdy
objawionej. Przyktadowo Klemens Rzymski mowi o kanonie jako ,,regule tradycji”’, wedlug ktore;j
winni zy¢ chrzescijanie (1 Klem. 7,2; ok. 96 r.). Ireneusz wspomina czesto kanon jako ,regute
wiary” lub ,,regute prawdy”, ktérg poswiadcza Pismo Swicte i tradycja, a ktora przekrecaja heretycy
(Adv. Haer. 3,2.1; 3,11.1 itd.; ok. 180 r.). Na poczatku IV wieku Euzebiusz uzywa stowa kanones
na okreslenie list, ktore ulozyl, zestawiajacych daty panowania monarchéw asyryjskich,
hebrajskich, egipskich itd. Euzebiusz wylicza ksiegi Nowego Testamentu, ale nazywa to
,katalogiem” (katalogos). Decyzje soboru Nicejskiego (325) byly nazywane kanonami, podobnie
jak decyzje dyscyplinarne synodow, ktore ustanawialy reguly chrzescijanskiego zycia.

Terminu kanon w odniesieniu do list normatywnych natchnionych ksigg biblijnych uzywa po raz
pierwszy Atanazy w swoim 39 liscie wielkanocnym (367 r.), w ktorym przeciwstawia ,ksiggi
wlaczone do kanonu [ta kanonidzomena], przekazane i uznane za boskie”, ,ksiggom zwanym
apokryficznym [apokrypha], ktore heretycy zmieszali z ksiggami Pisma natchnionego przez Boga.
koncem IV wieku slowo ,kanon”, oznaczajace zbidr ksiag biblijnych, jest juz powszechnie
stosowane w Kosciotach Wschodu 1 Zachodu. Istnialy wczes$niejsze listy ksigg biblijnych, np. we
fragmencie Muratoriego z II wieku czy u Orygenesa (pot. III w.). Teraz jednak listy zyskaty status
koscielny, a ich tre§¢ nabrata znaczenia normatywnego. Oprocz wspomnianego Atanazego listy
przedstawiaja m.in. Euzebiusz, Cyryl Jerozolimski, Grzegorz z Nyssy, Hieronim czy kanon 60
sunodu w Laodycei (360 r.). Podstawowa list¢ potwierdzity synody w Hipponie (393 r.), III synod
w Kartaginie (397) i IV synod w Kartaginie (419).

2. Zawartos¢ kanonu biblijnego

Gdy chodzi zawartos¢ list, to Atanazy jest najstarszym $wiadkiem wyliczajacym 27 ksigg Nowego
Testamentu. Atanazy i Hieronim wyliczajg 22 ksi¢gi Pism zydowskich, co odpowiada liczbie liter
alfabetu hebrajskiego. Poniewaz 12 prorokéw mniejszych traktowano jako jedna ksiege (dla Zydow
to jeden zwdj), a 5 ksiag bylo dwuczesciowych (dla Zydéw kazda z tych ,,podwojnych” ksiag
wystepuje jako jeden zwoj: 1-2 Sm, 1-2 Krl, 1-2 Krn, Ezd-Ne, Jr-Lm), Rut za$ dotgczono do Sdz, w
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rezultacie 22 ksiegi odpowiadajg 39 (protokanonicznym) ksiggom obecnej Biblii. W dziele De
doctrina christiana (2.8.13; lata 396-397) Augustyn wylicza 44 ksiegi Starego Testamentu (=46,
gdyz Lm 1 Bar stanowig tu czes$¢ Jr), wiaczajac tym samym ksiegi deuterokanoniczne. Autorytet
Augustyna sprawit, ze na Zachodzie zakonczono dyskusj¢ o zasiegu kanonu. Synody zachodnie
wspomniane wyzej oraz list papieza Innocentego I z roku 405 zgodne sg co do listy 46 ksigg
Starego i 27 Nowego Testamentu. Ta lista zostaje potwierdzona przez ekumeniczny Sobor
Florencki w 1442 r. Wobec watpliwosci co do wigzacego charakteru bulli tego soboru oraz
zarzutow protestanckich, Sobor Trydencki na czwartej swojej sesji w 1546 r. wyliczyt jako Swiete i
kanoniczne ,,ze wszystkimi ich czesciami” i jako natchnione przez Ducha Swigtego 73 ksiegi,
wliczajac ksiegi Starego Testamentu (deuterokanoniczne) nieuznawane przez Zydow i
protestantow.

Zatem Kkanon przyjety przez Kosciol katolicki liczy w przypadku Starego Testamentu 46 ksiag, zas
Nowego Testamentu 27 ksigg. Wspoélnota zydowska uznaje ksiggi tylko Starego Testamentu,
jednakze ich liczba jest mniejsza, gdyz na kanon sktadajg si¢ tylko te ksiegi, ktore zostaty napisane
w jezyku hebrajskim. Ten krétszy kanon, pomijajacy teksty napisane w jezyku greckim, zawiera 39
ksiag.

Chrzescijanskie Ko$cioly wschodnie nie posiadajg oficjalnej listy ksigg kanonicznych. Wigkszos¢ z
nich przyjmuje dhugi kanon Starego Testamentu, co nie znaczy, ze zawiera on te same ksiggi.
Przyktadowo Koscidt syryjski ma 46 ksiag ST identycznych z LXX, ale kanon Kosciota etiopski,
liczacy 46 ksiag ST, zawiera wsrdd nich dodatkowo Ksiege Jubileuszy, Modlitwg Manassesa, 1
Ksiege Henocha, 2 Ksiege Ezdrasza, Ksiege Josippona [historia Zydéw w okresie Drugiej
Swigtyni]. Kanon Koéciota wschodniego zawiera 27 ksigg nowotestamentalnych. Jednakze Kosciot
syryjski wyklucza z Nowego Testamentu pewne listy katolickie (przyjmuje tylko Jk, 1P i 1J) i Ap.
Natomiast Kosciol etiopski dodaje jeszcze inne pisma (cztery ksiggi Sinodos, 1-2 Ksiega
Przymierza, Etiopski Klemens, Etiopskie Didaskalia), przez co jego kanon Nowego Testamentu
liczy 35 ksiag .

Koscioly protestanckie opowiedzialy si¢ za krotszym kanonem Starego Testamentu
przyjmowanym przez judaizm rabiniczny. W obecnych wydaniach protestanckich Pisma Swigtego
s jednak drukowane na koncu réwniez ksiegi napisane w jezyku greckim. Co do kanonu Nowego
Testamentu, to Koscioty protestanckie, po niematych dyskusjach, podtrzymaty tradycje 27 ksiag
obecng w Kosciele katolickim.

W $wietle tych zestawien roznych kanondéw rodzi si¢ pytanie o przyczyny tych réznic. W jaki
sposob doszto do uksztaltowania si¢ roznych zbiorow ksiag kanonicznych we wspdlnotach wiary,
dla ktorych Biblia pozostaje ,.kanonem” — norma i1 regulg ich wiary i zycia?

3. Rozwoj ,.swiadomosci kanonicznej” w Pismie Swietym

W Pismie Swietym nie znajdzie sie wyraznego zestawienia ksigg kanonicznych. Mozna za to
uchwyci¢ w tekstach biblijnych proces ksztaltowania si¢ ,,$§wiadomos$ci kanonicznej”. Przez to
okreslenie rozumie si¢ powstajagce we wspolnocie zydowskiej 1 chrzescijanskiej przekonanie, ze
okreslone pisma sg normatywne dla ich wiary i zycia.

3.1 Obecnos¢ ,,swiadomosci kanonicznej” w Starym Testamencie

W Starym Testamencie ,,swiadomo$¢ kanoniczna” jest najwyrazniej wyrazona w stosunku do Tory,
ktéra dotarta do wspdlnoty za posrednictwem Mojzesza. Z historii biblijnego Izraela wystarczy
przywota¢ dwa zdarzenia. Najpierw spektakularne, po czesci tez legendarne, odnalezienie Tory
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podczas remontu §wigtyni jerozolimskiej w 622 roku przed Chrystusem. Uznajac jej normatywny
charakter, krol Jozjasz na podstawie jej tekstu podjat si¢ reformy spotecznej i religijnej Krolestwa
Judy. Analogiczna sytuacja miata miejsce po niewoli babilonskiej w polowie V wieku przed
Chrystusem. Wtedy to kaptan Ezdrasz uczynit z Ksiegi Prawa fundament i centrum zycia wspdlnoty
powyganiowej (por. Ne 8).

Podobna $wiadomos$¢ kanoniczna jest potwierdzona w Biblii rowniez w odniesieniu do ksiag
prorockich. Warto przywota¢ te fragmenty, w ktorych jest mowa o zapisywaniu przez proroka
stowa, jakie otrzymat od Boga. Tak bylo w przypadku Izajasza (por. Iz 8,16; 30,8), Jeremiasza (por.
Jr 30,2; 36; 51,59-64) czy Habakuka (por. Ha 2,2). To przejscie od stowa moéwionego do stowa
spisanego dokonuje si¢ pod wptywem przekonania o natchnionym charakterze tego stowa, o jego
wiarygodnosci 1 skutecznosci, o jego fundamentalnym znaczeniu dla zycia wierzacych.
»Swiadomos$¢ kanoniczna” we wspolnocie zydowskiej prowadzi stopniowo do rozpoznania
natchnionego charakteru nie tylko pojedynczych ksiagg, ale calych zbiorow ksigg biblijnych, co
bezposrednio zostaje potwierdzone przed 180 rokiem przed Chrystusem. W tym czasie wnuk
medrca Syracha pisze w132 r. przed Chr. prolog do greckiego przektadu tekstu swego dziadka (por.
Prolog do Syr, ww. 1.9.24-25) i wymienia w nim jako teksty normatywne dla wspdlnoty
zydowskiej ksiegi zawarte w ,,Prawie, Prorokach i innych Pismach”.

3.2 Obecnosé ,,Swiadomosci kanonicznej” w Nowym Testamencie

Podobng ,,$wiadomos$¢ kanoniczng” mozna uchwyci¢ takze w Nowym Testamencie. Wspdlnota
chrze$cijanska uznaje w nim za kanoniczne ksiggi Starego Testamentu, ktoére oddziedziczyta po
wspolnocie zydowskiej. Jednakze dla chrzescijan norma 1 rozstrzygajacym autorytetem w ich
interpretacji jest Jezus Chrystus (por. Lk 24,27-32) i nauczanie apostotéw (por. Mt 28,19-20).

Dla rozumienia kanonu jeszcze wazniejsze sg te teksty nowotestamentalne, w ktorych méwi si¢ o
kanonicznoéci ksigg powstatych juz we wspodlnocie chrzecijan. Slad takiego kanonicznego
postrzegania pism Nowego Testamentu mozna znalez¢ w prologu, ktérym Lukasz otwiera swoja
Ewangeli¢ (Lk 1,1-4). Wspomina on o ,,zdarzeniach, ktore dokonaty si¢ posrdd nas, tak jak nam je
przekazali ci, ktorzy od poczatku byli naocznymi §wiadkami i1 stugami stowa”. Lukasz zbiera je w
calo$¢, by Teofil, dla ktorego pisze Ewangelie, ,,mogt si¢ przekona¢ o calkowitej pewnosci nauk,
ktorych mu udzielono”. Lukasz zatem zapisuje w swojej Ewangelii oredzie o Chrystusie, jakie
pozostawili apostotowie. Wspolnota chrzescijanska uznaje je za kanoniczne, to znaczy rozpoznaje
w nim wiarygodne $wiadectwo o zyciu i czynach Jezusa, jak rowniez znajduje w nim podstawe dla
swojego zycia zgodnego z wiarg w Jezusa.

Innym przyktad ,,$§wiadomos$ci kanonicznej” mozna znalez¢ w Drugim Liscie §w. Piotra 3,14-16.
Autor tego listu, piszacy w poczatkach II wieku po Chrystusie, uznaje listy $w. Pawla (jakas ich
cze$¢ musi juz funkcjonowaé jako pewna catos¢) za tak samo normatywne, jak teksty Starego

Testamentu:
4 Dlatego, umitowani, oczekujgc tego, starajcie sig, aby On was znalazt bez plamy i skazy — w pokoju,
15 a cierpliwo$¢ Pana naszego uwazajcie za zbawienng, jak to rowniez umitowany nasz brat, Pawel,
wedtug danej mu madro$ci napisat do was, ¢ jak tez we wszystkich innych listach, w ktérych mowi o
tym. Sg w nich trudne do zrozumienia pewne sprawy, ktore ludzie niedouczeni i malo utwierdzeni
opacznie ttumacza, tak samo jak i inne Pisma, na wtasng swoja zgube.

Sw. Pawet w Pierwszym Liscie do Tymoteusza 5,18 zestawia obok siebie cytat ze Starego
Testamentu i cytat z Nowego Testamentu, uznajac ich normatywny charakter w Kkwestii
utrzymywania przez wspolnoty chrzescijanskie dziatajagcych w nich ewangelizatorow:



Moéwi bowiem Pismo: Nie zawigzesz pyska woltowi midcgcemu [= Pwt 25,4], oraz: Godzien jest
robotnik zaptaty swojej [= Lk 10,7].

Wreszcie Apokalipsa §w. Jana przynosi w swoim zakonczeniu zdanie, ktére mozna by uznaé za
,formut¢ kanoniczng”: ,,Jesliby kto$ odjat cos ze stow ksiggi tego proroctwa, to Bog odejmie mu
udziat w drzewie zycia i Miescie Swietym, ktore sa spisane w tej ksiedze” (Ap 22,18).
Koresponduje ona z formuts, ktora otwiera Apokalips¢: ,.Bltogostawiony, ktory odczytuje, i ci,
ktorzy stuchaja stow proroctwa, a strzega tego, co w nim napisane” (Ap 1,3). W ten sposob
Apokalipsa zostaje przedstawiona jako pismo kanoniczne dla pdézniejszych pokolen jej odbiorcow.

3.3 Geneza ,,Swiadomosci kanonicznej”

Przedstawiony skrotowo fenomen ,,$wiadomosci kanonicznej” obecny w Pismie Swietym pozwala
na pewne wnioski, w ktorych $wietle zrozumie si¢ lepiej rdznice zachodzace migdzy kanonami
przyjetymi przez wspolnote zydowska i1 rozne wspolnoty chrzescijanskie.

* Przyjecie kanonu ksigg biblijnych bylo mozliwe dzigki temu, ze wspolnota miata ,,$wiadomos¢
kanoniczng”, to znaczy rozpoznawata w stowie, ktore docieralo do niej za posrednictwem ludzi,
stowo pochodzace od Boga. Z tego tez powodu byta mu postuszna. Stowo to, realizujac si¢ w zyciu
wspolnoty, okazywato si¢ by¢ wiarygodne, a tym samym byto przekazywane kolejnym pokoleniom
jako norma dla ich zycia i wiary.

* Proces ksztaltowania si¢ kanonu byl rozciagnigty w czasie, jednakze mozna wskaza¢ w
zaprezentowanej wczesniej historii powstania Pisma Swictego wiele momentéw, w ktorych
dochodzito do ustalenia formy ,,kanonicznej” — zobowigzujacej wspdlnote — ksiag czy zbiorow
ksiag biblijnych. Tak byt w przypadku Tory, ktérej gtéwne etapy redakcji byly zwigzane upadkiem
Kroélestwa Péinocnego w 722 roku po Chrystusie, wygnaniem babilonskim w 586 roku, powrotem z
niego 1 organizowaniem na nowo zycia w Judzie po 539 roku, uksztaltowaniem si¢ w V wieku
spolecznos$ci skupionej wokot $wiatyni jerozolimskiej. W kazdym z tych momentéw wazng role
odgrywala ,,$wiadomo$¢ kanoniczna”, ktéra pozwalala wspolnocie uzna¢ w stowie Bozym —
spisanym lub tez zredagowanym na nowo w zmieniajacej si¢ sytuacji historycznej — zasade¢ 1 miarg
swojej wiary i praktyki zyciowej.

* Momenty historyczne, w ktorych dochodzi do ustalenia ksztattu (formy kanonicznej) jakiej$ ksiegi
czy zbioru pism, byty dla wspolnoty doswiadczeniem pewnego kryzysu wiasnej tozsamosci. Taki
kryzys tozsamosci stawat si¢ udziatem wspolnot zwigzanych z Biblig zyjacych w réznym czasie i
miejscu: Zydéw na wygnaniu w Babilonii; Zydéw mieszkajagcych w Aleksandrii w obliczu
nasilajgcego sie procesu hellenizacji; Zydow palestynskich po zburzeniu §wigtyni przez Rzymian w
70 roku po Chrystusie; Zydéw i chrzeécijan wobec narastajacego napiecia migdzy nimi; wspélnote
chrzescijanska przezywajaca spory doktrynalne. Reakcja wspolnoty na kryzys byto poszukiwanie
wlasnej tozsamosci, proba okreslenia siebie na nowo, co dokonywato si¢ poprzez odwotanie si¢ do
pierwotnej tradycji, z ktérej pochodzila wspdlnota. Ta ,fundujaca” tradycja, bedac stowem
spisanym, stawata si¢ pismem kanonicznym — regula, normg i miarg zycia danej wspdlnoty.

* Pojawienie si¢ kanonu, czyli uznanie pewnych ksiag za normatywne dla wspdlnoty, dokonuje si¢
poprzez konfrontacj¢ miedzy samg wspolnota, w ktorej jest zywa tradycja stanowigca o jej
wierze i praktyce zyciowej, a pismami, w ktorych wspolnota rozpoznaje $§wiadectwo tych tradycji.
» Z perspektywy kanonu ksigg biblijnych, jaki obowigzuje w Kosciele katolickim, nalezy
podkresli¢, ze Koscidl apostolski nie stworzyl sobie kanonu, lecz otrzymal go przez dzialanie
Ducha Swietego. Jest to ten sam Duch Swiety, ktérego Chrystus udzielit apostotom, a w nich i
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przez nich Kosciotowi. Koscidt przyjat te, a nie inne ksiegi jako natchnione i kanoniczne nie
dlatego, ze sam tak zadecydowat, lecz dlatego, ze sa natchnione, ze sa Pismem Swictym, Ze sa
kanoniczne. Kosciot ten walor kanoniczny tylko rozpoznat i u§wiadomil go sobie. W tym $wietle
decyzja Kosciota nie dotyczy ksigg biblijnych, lecz wierzacych, ktérzy — bedac we wspolnocie
Kosciota — przyjmuja stowo Pisma Swietego jako natchnione, a przez to uznaja je za zobowiazujace
dla swego zycia.

4. Kanon Starego Testamentu

Ustalenie kanonu Starego Testamentu we wspolnocie zydowskiej nastgpito po 70 roku po
Chrystusie. Zwykle przyjmowalo si¢, iz w tym czasie istnialty w judaizmie dwa roézne kanony:
palestynski — krotszy, ktéry zawieral 39 ksigg wystepujacych w Biblii hebrajskiej, oraz
aleksandryjski — dhluzszy, ktory korespondowal z greckim przekladem Biblii hebrajskiej
(nazywanym Septuagintg), obejmujacym rowniez ksiegi napisane od poczatku po grecku (razem 46
ksigg). Takie stanowisko o dwoch kanonach, palestynskim i aleksandryjskim, jest dzisiaj nie
do utrzymania:

» List Arysteasza (2. pot. IT w. przed Chr.) opowiadajacy o powstaniu Septuaginty uznaje si¢ dzisiaj
za legendarny. Ani Pigcioksiag, ani caly Stary Testament nie zostaly przezlozone na jezyk grecki
jednoczesnie (tzn. jak w apokryfie w 72 lub 70 dni koto 275 r.) przez 72 lub 70 tlumaczy
pracujacych pod patronatem Ptolomeusza II Filadelfa. Gdyby te legendy byly prawdziwe, wowczas
podana liczba ksiag bytaby do przyjecia. Jesli jednak uwzgledni si¢ fakt, ze LXX jest owocem
pracy translacyjnej rozciagnigtej na kilka wiekdéw, wowczas kwestia doktadnie ustalonej liczby
ksiag staje si¢ problematyczna.

» Uwazano niegdys, ze dodatkowe (deuterokoanoniczne) ksiggi w kanonie aleksandryjskim zostaly
napisane po grecku, anie po hebrajsku lub aramejsku — jezykach uzywanych w Palestynie.
Tymczasem wigkszos$¢ ksigg deuterokanonicznych zostata napisana w oryginale po hebrajsku (Syr,
Jdt, 1 Mch) lub aramejsku (Tb). Odkrycia w Qumran dowodza, ze niektore z tych ksiag byly w
obiegu w Palestynie i spotkaly si¢ z akceptacja tamtejszych ugrupowan zydowskich.

» Same kodeksy chrzescijanskie LXX nie sg zgodne co do jej zawartosci, co wida¢ na przykladzie
Ksigg Machabejskich: Kodek Watykanski (B) nie zawiera zadnej Mch; Kodeks Synajski (S)
zawiera 1 i 4 Mch; Kodeks Aleksandryjski (A) zawiera 1-4 Mch.

Dodajmy, ze Jozefa Flawiusza, Zyda pochodzacego z Aleksandrii, w tekécie Przeciw Apionowi (ok.
95 roku po Chrystusie) wylicza 22 ksiggi kanoniczne Starego Testamentu, co odpowiada 39
ksiegom przyjmowanym przez Zydéw palestynskich (por. wyzej punkt 2, ktéry wyjasnia liczbe 22
ksiag).

Drugim twierdzeniem dzi$ odrzucanym jest mowienie o tzw. synodzie rabinow w Jamnii, ktorzy
mieli ok. 90 roku po Chrystusie ustali¢, jakie ksiegi wchodza w zakres kanonu Biblii hebrajskiej. To
twierdzenie jest nie do utrzymania.

* Myslenie o Jamnii w kategoriach synodu ,,koscielnego” jest btedne. W Jamnii istniala szkota
rabiniczna zatozona po upadku Jerozolimy w 70 r. po Chr. przez rabina Johanana ben Zakkai, w
ktorej studiowano Prawo, a tamtejsi nauczyciele pehili oficjalne funkcje w spotecznos$ci
zydowskie;.

* Prawdg jest, ze w latach 90-100 (szkota kierujg Gamaliel II wraz z Eleazarem ben Azaria) doszto
do wielu spotkan gléwnych rabinéw Palestyny, lecz ich celem nie bylo ustalenie spisu ksiag
kanonicznych, lecz dyskusja nad kanonicznoscig Piesni nad Pie$niami 1 Ksigegi Koheleta,
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precyzyjniej — w jakim stopniu sg one ksieggami $wigtymi, ktore wedlug rabinéw ,,plamity rece”, tak
ze po ich uzyciu potrzebne bylo oczyszczenie rak. W przypadku Pnp 1 Koh spory wokét tych ksiagg
trwaly jeszcze dziesiatki lat po Jamnii.

* Nic nie wiadomo, by w Jamnii jakas$ ksigge wykluczono. Przyktadowo Ksigga Syracha, nie weszla
do standardowego kanonu hebrajskiego (opartego na domniemanym kanonie z Jamnii) byta przez
Zydoéw czytana i kopiowana po epoce Jamnii.

Dyskusje jednak wcigz trwaty, skoro apokryficzna IV Ksigga Ezdrasza (z I/II wieku) opowiada o
tym, jak Ezdrasz pod natchnieniem Bozym w ciggu 40 dni podyktowal pisarzom 94 ksiegi, z
ktorych to, z polecenia Bozego, upubliczniono tylko 24 (ich spis jest identyczny jak u Flawiusza;
dwie ksiegi wigcej sg wynikiem oddzielenia Rt od Sdz 1 Lam od Jr), za§ pozostate 70 ksigg ukryto
dla madrych. Byla to zatem swoista apologia apokryfow, ktére przez rabindw byty uwazane za
nienatchnione, a tym samym za nienormatywne dla wspolnoty zydowskie;j.

KANON STAREGO TESTAMENTU

ZYDOWSKI — 39 KSIAG KATOLICKI — 46 KSIAG
PRAWO (TORA) Rdz, Wj, Kpt, Lb, Pwt
Rdz, Wj, Kpt, Lb, Pwt Joz, Sdz, Rt, 1-2 Sm, 1-2 Krl, 1-
ProRroCY (NEBI 'IM) 2 Krn, Ezd, Ne
STARSI: Th, Jdt, Est
Joz, Sdz, Sm, Krl 1-2 Mch
MrODSL: Hi, Ps, Prz, Koh, Pnp, Mdr, Syr

Iz, Jr, Ez, Dwunastu (Oz, JI,
Am, Ab, Jon, Mi, Nah, Ha, So,
Ag, Za, Ml)

PismA (KETUBIM)

Ps, Prz, Hi, Pig¢ Zwojéw (Pnp,
Rt, Lm, Koh, Est), Dn, Ezd, Ne,
Krn

Iz, Jr, Lm, Ba, Ez, Dn,
Oz, JI, Am, Ab, Jon, Mi, Na,
Ha, So, Ag, Za, Mal

Kanon zydowski zostat przejety przez Kos$cioly protestanckie.
Kanon katolicki jest szerszy zydowskiego o siedem ksiag
napisanych juz w jezyku greckim: Tb, Jdt, Ba, Lm, 1-2 Mch, Syr,
Mdr (dochodza do tego pewne dodatki w jezyku greckim w Est i
Dn). Zydzi okreslajg je mianem ,apokryfow”. W kanonie
katolickim sa nazywane ksiggami ,,deuterokanonicznymi”.

Ostateczne ustalenie kanonu Biblii hebrajskiej przez judaizm rabiniczny musiato nastgpi¢c w 11
wieku po Chrystusie, czego dowodem jest spis ksiag kanonicznych, ktory znajduje si¢ w Talmudzie
w traktacie Baba batra 14b-15a pochodzacym z przetomu II/III wieku. Potrzeba precyzyjnego
wskazania ksigg normatywnych wynikata z poszukiwania przez wspdlnote zydowska nowej
podstawy dla swojej tozsamosci, gdyz dotychczasowa — $wigtynia 1 sprawowany w niej kult —
zostaly juz nieodwracalnie utracone. W tym samym czasie rosta rowniez liczba tekstow
apokryficznych, ktore odbiegaly od pism tradycyjnie uwazanych za normatywne. Koniecznos¢
ustalenia kanonu Biblii hebrajskiej przez Zydéw wynikata réwniez z konfrontacji ze wspdlnotami
chrze$cijanskimi. Chrze$cijanie korzystali ze Starego Testamentu w przektadzie greckim
Septuaginty, przez co rabini uwazali ja coraz bardziej za Bibli¢ chrzescijanska. Ponadto sami
chrzescijanie rozpoznawali stopniowo kanoniczno$¢ pism Nowego Testamentu, co rodzito pytanie
o kanoniczno$¢ ksiag Biblii hebrajskiej.

W tym kontekscie nalezy jeszcze wspomnie¢ o ksztaltowaniu si¢ kanonu Starego Testamentu w
Kosciele pierwotnym. Proces ten przebiegal niezaleznie od formowania si¢ kanonu Biblii
hebrajskiej we wspolnocie zydowskiej. Starozytny Kosciol korzystat z tekstu greckiego Biblii
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Zydéw aleksandryjskich, jednakze mial §wiadomosé, Zze ta zawierala pisma, ktore nie byly
obowiazujace w judaizmie. Z tego tez powodu pisarze chrzescijanscy w polemikach z Zydami, w
ktorych chceieli wykazaé, ze caly Stary Testament mowi o Chrystusie (np. Justyn i Meliton z Sardes
w II wieku), nierzadko $wiadomie ograniczali si¢ w swojej argumentacji do ksiagg akceptowanych
przez Zydéw. Tendencja zawezania Starego Testamentu do Biblii hebrajskiej byta szczegodlnie
zauwazalna w Kos$ciotach wschodnich, ktore jednak przy formowaniu katechumenéw korzystaty
rowniez z ksigg starotestamentalnych napisanych od poczatku w jezyku greckim (tak np. Atanazy,
+373). Koscioly zachodnie sklaniaty si¢ ku poszerzaniu kanonu Starego Testamentu o ksiegi
wystepujace tylko w Septuagincie, co szczegolnie zauwaza si¢ u $w. Augustyna (f430) i w
Koséciotach Afryki Potnocnej. W innym kierunku po6jdzie jednak $w. Hieronim (1 420). W trakcie
swego tlumaczenia Biblii na jezyk tacinski zrezygnowal w pewnym momencie z Septuaginty i
uznal za tekst obowigzujacy Bibli¢ hebrajska (veritas Hebraica). Hieronim nie byt jednak
konsekwentny, gdyz w dalszym ciggu akceptowal uzywanie Biblii greckiej w liturgii.
Jednomyslnos$¢ tacinskojezycznych Kosciotow zachodnich co do kanonicznego charakteru ksigg
przejetych za Biblig grecka jest zauwazalna pod koniec IV wieku, kiedy ksiegi te pojawiaja sie
obok pism pochodzacych z Biblii hebrajskiej w katalogach ksiag §wigtych przedstawionych przez
synody w Hipponie (393 rok) i Kartaginie (w 397 i 419 roku). Nie znaczy to, ze ustaly w Kosciele
wahania co kanonu Starego Testamentu. Jego oficjalny wykaz zostal sporzadzony dopiero podczas
Soboru Florenckiego w 1441 roku 1 zostal potwierdzony na Soborze Trydenckim w 1546 roku.

5. Kanon Nowego Testamentu

Do potowy II wieku po Chrystusie nie sposob mowi¢ o kanonie Nowego Testamentu, gdyz trwat
wcigz proces spisywania i redagowania pism nowotestamentalnych. W tym czasie da si¢ zauwazy¢
w Kosciele apostolskim, oprocz wspomnianej wczesniej ,,§wiadomosci kanonicznej”, inny czynnik
majacy znaczenie dla przysztego formowania si¢ kanonu. Klemens Rzymski w swoim Liscie do
Koryntian z 96-97 roku po Chrystusie wypracowat pojecie ,,sukcesji apostolskiej”. Stwierdzit on,
1z gwarantami tradycji, ktora obejmuje teksty Starego Testamentu, stowa 1 czyny Jezusa, a takze
apostotow, sa biskupi. Bedac nastgpcami apostotéw, ich decyzja odnos$nie kanonicznos$ci ksiag
Nowego Testamentu jest wigzaca.

Do potowy II wieku po Chrystusie napotyka si¢ w tekstach pisarzy Kosciota wiele swiadectw o
tych dwoéch elementach — ,,$wiadomosci kanonicznej” 1 sukcesji apostolskiej. Ci pierwsi teologowie
(najczesciej bedac tez biskupami wspolnot koscielnych) zestawiajg dla potrzeb swoich lokalnych
Kosciotow listy ksiag Nowego Testamentu, ktore sg kanoniczne. Nie sg to jednak kompletne zbiory.
Przyktadowo Epistula Apostolorum z ok. 140-150 roku po Chrystusie jako kanoniczne wymienia
cztery Ewangelie, Dzieje Apostolskie, List Jakuba oraz listy Pawlowe.

Momentem decydujacym dla ustalenia kanonu Nowego Testamentu byta herezja Marcjona (ok.
144 roku), ktory odrozniat Boga Starego Testamentu — ms$ciwego i1 zagniewanego, od Boga
Nowego Testamentu — Ojca pelnego mitosierdzia. Kanon proponowany przez Marcjona zawierat
tylko Ewangeli¢ Lukasza 1 10 listow Pawla. W obronie pozostatych Ewangelii stangl przede
wszystkim $w. Ireneusz, biskup Lyonu. Mowi on m.in. o jednej Ewangelii, ale ,,czteromorficznej”
(zawierajacej cztery relacje ewangeliczne). Oprocz tego Ireneusz uznaje Dzieje Apostolskie, Corpus
Paulinum, 1 P, 1Ji Ap.

Najbardziej kompletny zapis kanonu z tamtego czasu, przeciwny propozycjom Marcjona, znajduje
si¢ w tzw. Fragmencie Muratoriego. Jest to spis ksiag swigtych, nazwany imieniem Antoniego
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Muratoriego, bibliotekarza mediolanskiego, ktory odnalazt go w XVIII wieku. Zawiera on
wszystkie ksiggi Nowego Testamentu poza Hbr, Jk, 1-2 P, 3 J.

Kanon Muratoriego pozostaje mimo wszystko $wiadectwem pewnych wahan wobec kanonicznosci
niektorych ksigg Nowego Testamentu, co trwato przez caty III 1 IV wiek. Dotyczy to ksiag
nazywanych dzisiaj deuterokanonicznymi: Hbr, Jk, 2 P, 2-3 J, Jud i Ap. Byly one w ré6znym stopniu
pomijane w spisach ksiag swietych przez rozne Koscioty. Upraszczajac, mozna by powiedzieé, ze
Koscioly Zachodu mialy watpliwosci gléwnie wobec Listu do Hebrajczykéow, natomiast nie
mialy zastrzezen wobec Apokalipsy. Tymczasem Koscioty Wschodu akceptowaly List do
Hebrajczykow, za to wahaty si¢ w stosunku do Apokalipsy. Tego rodzaju watpliwosci mogly
mie¢ wiele powodow:

* duza liczba apokryfoéw kazata zachowac ostroznos¢ wobec ksigg bedacych przedmiotem dyskusji;
» watpliwos$ci rodzily si¢ przede wszystkim wobec ksigg krotkich lub o mniejszym walorze
doktrynalnym;

* trudnosci w komunikacji miedzy poszczegdlnym Kosciotami lokalnymi nie utatwialy ustalenia
wspolnego kanonu;

* dopiero w IV wieku pojawity si¢ karty pergaminowe kodeksow na tyle duze, ze pozwalaly na
zmieszczenie w jednym woluminie réznych ksiag, ktore dotad byty publikowane oddzielnie, w
mniejszych kodeksach.

KANON NOWEGO TESTAMENTU

KATOLICKI PROTESTANCKI
Cztery Ewangelie Kanon protestancki przejat
Mt, Mk, £k, J katolicka tradycje 27 ksiag
Dzieje Apostolskie Nowego Testamentu.

Listy $w. Pawla (trzynascie) Dzieli je na ,,protokanoniczne” i

?22‘ _}__2 Klog, _? a, I_El_];‘ 'Ellp’ Kol, ,,deuterokanoniczne”. Do tych
w¢ 1€s, -2 Tm, 11, Fim drugich zalicza: Hbr, Jk, 2 P, 2-
List do Hebrajczykow 3J, Jud, Ap.

Listy ,,katolickie”
Jk, 1-2 P, 1-3 J, Jud

Apokalipsa $w. Jana
Razem 27 ksiag

Podzial na ksiegi ,,protokanoniczne” (gr. protos — pierwszy) i
»deuterokanoniczne” (gr. deuteros — drugi z kolei) pochodzi od
dominikanina Sykstusa ze Sieny (f 1569).

Ksiegi protokanoniczne byty od poczatku ,,jednomyslnie
uznawane” (gr. homologoumenoi) przez wszystkie wspdlnoty
chrzescijanskie za natchnione (przynalezace do kanonu).

Ksiggi deuterokanoniczne byly nazywane ,,spornymi” ( gr.
antilegomenoi), gdyz w niektorych wspdlnotach chrzescijanskich
przez jaki$ czas byly watpliwosci co do ich natchnionego
charakteru.

Dyskusje nad kanoniczno$ciag wspomnianych wyzej ksiag ustaja stopniowo W V wieku, kiedy to
przyjmuje si¢ w Kosciotach kanon Nowego Testamentu zawierajacy 27 ksigg. Jest on
poswiadczony juz w Liscie Paschalnym (nr 39) Atanazego z Aleksandrii (1 373). Ta sama liczba
ksiag zostaje potwierdzona przed synody Kosciota w Rzymie (382 rok), w Hipponie (393 rok) i
Kartaginie (397 rok).

Dla Kosciota katolickiego aktualny kanon ksigg biblijnych, identyczny z rozstrzygnieciami
najstarszych synodow koscielnych, zostal uroczyscie potwierdzony podczas Soboru Trydenckiego
w 1546 roku. Definicja dogmatyczna kanonu w Trydencie byla w znacznym stopniu reakcja na
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dziatania Marcina Lutra. W swoim wydaniu Biblii z 1534 roku opowiedziat si¢ on za powrotem do
krotszego kanonu Starego Testamentu wystepujacego w Biblii hebrajskiej, w czym nawigzywat do
stanowiska §w. Hieronima. Kosciot katolicki pozostal przy dtuzszym kanonie, za ktérym opowiadat
si¢ wspotczesny Hieronimowi $w. Augustyn. W przypadku kanonu Nowego Testamentu Luter
nawigzal do watpliwosci, jakie w II 1 III wieku niektére Koscioty zgtaszaty wobec pewnych ksiag
nowotestamentalnych, szczegélnie Hbr, Jk, Jud i Ap. Jego zdaniem mialy by¢ one mniej cenne od
»prawdziwych 1 pewnych, najwazniejszych ksigg Nowego Testamentu”. Wydaje si¢ jednak, ze
decyzja Lutra miata charakter doktrynalny, co wida¢ na przyktadzie Listu Jakuba. Poniewaz List
Jakuba wyraznie wzywa do uczynkow plynacych z wiary, Luter zrezygnowat z niego, gdyz sam
glosit koncepcje usprawiedliwienia wytacznie przez wiarg. Dodac trzeba, ze KosScioty protestanckie
nie poszty ostatecznie za Lutrem i pozostaty przy kanonie Nowego Testamentu obowigzujagcym w
Kosciele katolickim.



